
COUNTY OF BERGEN
OFFICE OF THE COUNTY CLERK

One Bergen County Plaza . Hackensack, NJ 07601-7076
(201) 336-7000 . Fax (201) 336-7002John S. Hogan

County Clerk
August 31, 2018

[Voter Name/etc…} 
[INSERT ADDRESS]

Dear [Insert Voter Name]:

As you may know, part of my role as your County Clerk is to design and send out Vote-By-Mail Ballots for all 
elections in the County.  On August 10, 2018, a change in the Vote-By-Mail law was signed and immediately went 
into effect.  That law now says that if  you received a Vote-by-Mail ballot in the 2016 General Election, our office is 
required to send you a Vote-by-Mail ballot for the 2018 General Election and for ALL future elections unless you 
notify our office in writing that you do not wish to receive a Vote-by-Mail in the future.

Accordingly, IF YOU DO NOT WANT TO RECEIVE A VOTE BY MAIL BALLOT FOR THE UPCOMING 
NOVEMBER 6, 2018 GENERAL ELECTION, PLEASE INDICATE SO BY SIGNING AND RETURNING 
THIS LETTER TO OUR OFFICE NO LATER THAN SEPTEMBER 14, 2018.

If  we do not receive a signed request by September 14, you will receive a Vote-by-Mail ballot in the mail at the above 
address.  You can also cast your vote on a paper provisional ballot at your regular polling location on Election Day.

If  you have any questions, please feel free to contact my office’s Elections Division at 201-336-7020.

Sincerely, 

John S. Hogan
Bergen County Clerk

Dear Bergen County Clerk:
Please be advised that I do not wish to receive a Vote by Mail Ballot for all future elections.
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	 (2) fax to (201) 336-7005 
	 (3) scan/photograph and email to VBMOptOut@co.bergen.nj.us
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Como es probable que sepa, una de mis funciones como Secretario del Condado es diseñar y enviar Balota para 
votar por correo para todas las elecciones en el Condado. El 10 de agosto de 2018, se firmó un cambio en la ley para 
Votar por correo, el cual entró en vigencia de inmediato. Dicha ley ahora establece que si usted recibió una balota 
para votar por correo en las Elecciones Generales de 2016, nuestra oficina debe enviarle una Balota para votar por 
correo para las Elecciones Generales de 2018 y para TODAS las elecciones futuras, salvo que usted notifique por 
escrito a nuestra oficina que no desea recibir una balota para votar por correo en el futuro.

Por lo tanto, SI USTED NO DESEA RECIBIR UNA BALOTA PARA VOTAR POR CORREO PARA LAS 
PRÓXIMAS ELECCIONES GENERALES DEL 6 DE NOVIEMBRE DE 2018, LE SOLICITAMOS QUE NOS 
LOS HAGA SABER FIRMANDO Y ENVIANDO ESTA CARTA A NUESTRA OFICINA A MÁS TARDAR 
EL 14 DE SEPTIEMBRE DE 2018.

Si no recibimos su solicitud firmada antes del 14 de septiembre, usted recibirá una Balota para votar por correo 
en la dirección mencionada anteriormente. También puede emitir su voto en una balota de papel provisional en su 
correspondiente puesto de Votación el Día de las Elecciones. 

Si tiene alguna pregunta, no dude en comunicarse con la División de Elecciones de mi oficina, llamando al 
número 201-336-7020.

Atentamente, 

John S. Hogan
Bergen County Clerk

아시는 바와 같이 카운티 클럭으로서의 제 역할 중 하나는 카운티 내에서 실시되는 모든 선
거에 대한 우편투표용지를 디자인하고 발송하는 것입니다. 2018년 8월 10일, 우편투표용지법
이 개정되어 즉시 발효되었습니다. 개정된 법에 따르면 저희 사무실은 2016년 본선거 시 우편
투표용지를 받은 유권자들에게 서면상으로 향후 우편투표용지 수신을 원치 않는다고 저희 사
무실에 통보하는 경우를 제외하고는 2018년 본선거 및 모든 향후 선거에 대한 우편투표용지
를 발송해야 합니다. 

따라서, 2018년 11월 6일에 실시되는 본선거에 대한 우편투표용지 수신을 원치 않으시다
면, 이 문서에 서명하고2018년 9월 14일 전까지 저희 사무실로 보내주셔서 본인의 의사를 알
려주시기 바랍니다.

9월 14일까지 서명한 요청서가 접수되지 않는 경우, 상기의 주소로 우편투표용지를 받게 되
실 것입니다. 또한 선거일에 본인의 투표소에 가셔서 잠정투표용지를 사용해 투표하실 수도 
있습니다.

질문이 있으시면 저희 사무실 선거부 (201-336-7020)로 연락해 주십시오.

감사합니다.

John S. Hogan
Bergen County Clerk


